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บัที่คัดย์่อ
 งานวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษากลวิธีการใช้ภาษาและภาพสะท้อนทาง

สังคม ซึ่งศึกษาวิจัยวรรณกรรมเยาวชนประเภทบันเทิงคดีของชมัยภร แสงกระจ่าง  

จำนวน 10 เล่ม และนำเสนอข้อมูลโดยพรรณนาวิเคราะห์ ผลการวิจัยพบว่า กลวิธี 

การใช้ภาษามี 6 ลักษณะ ได้แก่ การใช้คำซ้ำ การใช้คำซ้อน การใช้คำแสดงอารมณ์  

การใช้คำย่อ การใช้คำประสม และการใช้คำภาษาต่างประเทศ ส่วนกลวิธีการใช้ประโยค

มี 4 ลักษณะ ได้แก่ การใช้ประโยคสั้น การใช้ประโยคยาว การใช้ประโยคคำถามที่ไม่ต้อง 

การคำตอบ และการใชป้ระโยคขดัความ กลวธิกีารใชส้ำนวน พบการใชส้ำนวนม ี7 สำนวน 

และกลวิธีการใช้ภาพพจน์มี 6 ลักษณะ ได้แก่ อุปมา อุปลักษณ์ บุคคลวัต สัญลักษณ์  

อติพจน์ และปฏิทรรศน์ ส่วนภาพสะท้อนสังคม พบการใช้ 4 ลักษณะ ได้แก่ ภาพสะท้อน

ด้านเศรษฐกิจ ภาพสะท้อนด้านการศึกษา ภาพสะท้อนด้านคุณธรรมและวัฒนธรรม  

และภาพสะท้อนด้านครอบครัว  

คำสำคัญ: กลวิธีการใช้ภาษา ภาพสะท้อนทางสังคม วรรณกรรมเยาวชนบันเทิงคดี  
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Abstract
 This study aimed to explore strategies of language used and social 
reflections in fiction for young adults from 10 pieces of work of Chamiporn 
Saengkrajang. The data were analyzed through descriptive findings.
 The findings revealed six types of language strategies: word used, 
reduplication, compound words, expressive words, abbreviations, and foreign 
words. There were four sentence formats: short sentences, long sentences, 
rhetorical questions, and contradictory sentences. There are six types of 
idiom and six aspects of figures of speech: simile, metaphor, personification, 
symbol, hyperbole, and paradox. There were four aspects of social reflections: 
economy, education, morality and culture, and family
Keywords: Strategies of Language Used, Social Reflection, Young Adult 
Literature Toward Fiction
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บทนำ

 วรรณกรรมเป็นสิ่งที่ผูกพันกับสังคมและเป็นสมบัติร่วมของมนุษย์ในสังคม

ทุกยุคทุกสมัย การศึกษาวรรณกรรมจึงต้องควบคู่กับสังคม วรรณกรรมมีความสัมพันธ์

กับสังคมด้วยการสะท้อนประสบการณ์ชีวิตในยุคสมัย ไม่ว่านักเขียนจะจงใจหรือไม่

ก็ตาม นักวิจารณ์บางคนจึงกล่าวว่า วรรณกรรมเป็นคันฉ่องแห่งยุคสมัย เนื่องจาก 

ได้ทำหน้าที่ถ่ายทอดวิถีชีวิตของสังคม เกศินี  จุฑิาวิจิตร (2550) ได้นำเสนอ 

แนวคดิวา่ วรรณกรรมคอืผลผลติทางสงัคมและวฒันธรรมทีเ่ปน็ “ภาพสะทอ้น” ของสงัคม  

จากความคิดและจินตนาการของนักเขียนภายใต้แนวคิดหรือกรอบของคุณค่าแบบหนึ่ง

ที่เรียกว่า “โลกทัศน์” ซึ่งสอดคล้องกับแนวทางการศึกษาความสัมพันธ์ของวรรณกรรม 

กับสังคมให้สมบูรณ์ยิ่งขึ้น หากผู้ ศึกษาให้ความสนใจกับโลกทัศน์ในวรรณกรรม  

ดังที่ ตรีศลิป์ บุญขจร (2542) กล่าวว่า วรรณกรรมเป็นภาพชีวติที่มลีักษณะ “เหมือนจริง” 

ซึ่งสะท้อนผ่านโลกทัศน์ของนักเขียนแต่ละคน ไม่ใช่ภาพชีวิตจากประสบการณ์โดยตรง

 วรรณกรรมเยาวชนของชมัยภร แสงกระจ่าง นับว่ามีความสำคัญต่อเยาวชน

เพราะช่วยนำเสนอให้เห็นว่า เยาวชนเป็นทรัพยากรมนุษย์ที่มีความสำคัญต่อการพัฒนา

สังคม ดังนั้น การผลิตหนังสือสำหรับเยาวชน จึงเป็นงานของกระทรวงศึกษาธิการ 

ที่ช่วยส่งเสริมให้เยาวชนมีความรู้ ความเข้าใจโลกให้กว้างข้ึน วรรณกรรมเยาวชนแต่ละ

เรือ่งสอดแทรกคณุธรรม วฒันธรรม ความเปน็อยู ่และเรือ่งราวของสงัคม รวมถงึการแสดง

แนวคิด ผ่านประสบการณ์ของผู้ประพันธ์ โดยนับว่าเป็นประสบการณ์ทางอ้อมของผู้อ่าน 

ดงัน้ันการอา่นจงึเปน็การเปดิโลกใหม ่ๆ  ซึง่อาจเปรยีบไดก้บัยานพาหนะทีน่ำพาผูอ่้านไปยงั

จดุมุง่หมายสำคญัต่าง ๆ  ได ้วรรณกรรมเยาวชน จงึเปน็เครือ่งมอืทีจ่ะชว่ยเชือ่มโยงเยาวชน

เข้ากับสังคม 

 ชมัยภร แสงกระจ่าง เริ่ ม เขียนหนังสือ เมื่ อ  พ.ศ .  2534 มีผลงาน 

การเขียนหลายด้าน เช่น นวนิยาย 35 เล่ม, นวนิยายร้อยกรอง 1 เล่ม, เรื่องสั้น 7 เล่ม  

และวรรณกรรมเยาวชนและนวนิยาย 18 เล่ม วรรณกรรมเยาวชนของชมัยภร  

แสงกระจ่าง ทั้ง 18 เรื่องดังกล่าวข้างต้น มีบางเรื่องที่มีเนื้อหาและกลวิธีการใช้ภาษา

ในการแต่งข้ึนเพื่อนำเสนอภาพสะท้อนให้เห็นความคิด ความเป็นอยู่ในอดีตท่ีน่าสนใจ  

เช่น เร่ืองคุณปู่แว่นตาโต เป็นวรรณกรรมเยาวชนหรือเป็นหนังสือประเภทบันเทิงคดี  

ที่เกี่ยวกับสาระความรู้ได้อย่างดี ผู้ประพันธ์ใช้ภาษาน่าสนใจ กับเหตุการณ์และตัวละคร 

ตัวละครเป็นศาสตราจารย์วัยเกษียณอายุกับเด็กวัยอนุบาลและเด็กประถมน่ารักจำนวน

ห้าคนและได้ประพันธ์ขึ้นในปี พ.ศ. 2544 ซึ่งได้รับรางวัลดีเด่น ประเภทหนังสือบันเทิง

คดีสำหรับเด็กก่อนวัยรุ่น จากคณะกรรมการพัฒนาหนังสือแห่งชาติ ประจำปี พ.ศ. 2544
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 ด้วยเหตุนี้ ผู้วิจัยจึงศึกษากลวิธีการใช้ภาษา และภาพสะท้อนทางสังคม 

ในด้านต่าง ๆ ในวรรณกรรมเยาวชนประเภทบันเทิงคดีของชมัยภร แสงกระจ่าง  

ผลงานจากการศึกษาครั้งนี้ จะทำให้มองเห็นภาพสะท้อนทางสังคม แนวคิด วิถีชีวิต  

และพฤติกรรรมผู้คนในวรรณกรรมยาวชนประเภทบันเทิงคดี ที่จะเป็นประโยชน์สำหรับ

การศึกษาในด้านอื่น ๆ และกระตุ้นจิตสำนึก การสร้างสรรค์สังคมให้เกิดแก่เยาวชนต่อไป

วัตถุประสงค์การวิจัย

 1. เพื่อศึกษากลวิธีการใช้ภาษาในวรรณกรรมเยาวชนประเภทบันเทิงคดี 

ของชมัยภร แสงกระจ่าง

 2. เพ่ือศึกษาภาพสะท้อนทางสังคมในวรรณกรรมเยาวชนประเภทบันเทิงคดี

ของชมัยภร แสงกระจ่าง

ขอบเขตการวิจัย

 การวิจัยครั้งนี้ ผู้วิจัยได้เลือกวรรณกรรมเยาวชนประเภทบันเทิงคดีของชมัยภร 

แสงกระจ่าง ที่ได้รับรางวัลหนังสือดีเด่นและรางวัลชมเชย ซึ่งจัดขึ้นในงานสัปดาห์หนังสือ

แห่งชาติมาวิเคราะห์ระหว่าง พ.ศ. 2542 - พ.ศ. 2557 มีจำนวน 10 เรื่อง ได้แก่ บ้านนี้ 

มรีกั (2542) คณุปูแ่วน่ตาโต (2544) ปา้จ๋า โก ้ติ�ดตี ่นะ่จะ้ (2544) สวัสด.ี..ข้างถนน (2547) 

เด็กหญิงแห่งกลางคืน (2548) คุณยายหวานซ่าส์ส์ส์ (2549) ขวัญสงฆ์ (2551) แสงดาว 

กลางเมือง (2553) คุณปู่แว่นตาแตก (2554) และอาม่าบนคอนโด (2557) 

ผลการวิจัย

 1. กลวิธีการใช่้ภาษา

 กลวิธีการใช้ภาษาในวรรณกรรมเยาวชนประเภทบันเทิงคดีของชมัยภร             

แสงกระจ่าง พบดังต่อไปนี้

  1.1 กลวิธีการใช่้คำ

  1) คำซ้ำ หมายถึง คำที่ออกเสียงสองครั้งคำเดิม โดยใช้เครื่องหมาย 

ไม้ยมก (ๆ) เติมหลังคำ ดังต่อไปนี้
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    “พอถงึวันัเสีารัก์เ็ดือดรัอ้นแมห่นกูบัพอ่หน ู(อาทิี่ตยน์่�พอ่มาแลัว้ั) 

ต้องขับรัถไปัรัับพวักเพื่่�อน ๆ ที่่�ยืนคอยอยู่ที่่�หน้าตลัาดอันเป็ันจุีดนัดหมาย ก่อนไปัรัับแม่

แวัะซื้ื�อขนมหลัายอย่าง รัวัมที่ั�งของสีดที่่�จีะเอาไปัที่ำให้พวักหนูกินกันตอนกลัางวััน พอถึง 

บ้านสีวัน พวักเพื่่�อน ๆ ก็กรั่�ดกรั๊าดกับหมาที่ั�งสีิบสีามตัวัเปั็นอันดับแรัก” 

หมายเหตุ. จาก “26.มั่นทุกก้าว,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน คุณยายหวัานซื้่าสี์สี์สี์ (น. 127), 2549. สำนักพิมพ์คมบาง.

 จากตัวอย่างจะเห็นได้ว่า มีการใช้คำซ้ำ คือคำ “เพ่ือน ๆ” เพราะผู้เขียนมี 

เป้าหมายให้นักอ่านเห็นภาพชัดยิ่งขึ้นและส่งผลให้นึกภาพได้ชัดเจน โดยใช้เครื่อง 

ไมย้มก (ๆ) เพ่ือเนน้ย้ำความหมายใหช้ดัยิง่ขึน้ คำวา่ ”เพือ่น” หมายถึง ผูช้อบพอรกัใครก่นั,  

ผู้สนิทสนมคุ้นเคยกัน (ราชบัณฑิิตยสถาน, 2554) การนำเครื่องไม้ยมก (ๆ) มาวางข้างหลัง

คำว่า “เพื่อน” ให้ได้คำว่า “เพื่อน ๆ” คำนี้แสดงความหมายว่ามีเพื่อนหลายคน เพื่อเพิ่ม

น้ำหนักและความชัดเจนมากยิ่งขึ้น

  2) คำซ้อน หมายถึง การนำคำที่มีความหมายเหมือนกัน หรือคล้ายกัน 

หรือประเภทเดียวกันมาเรียงซ้อนกัน เมื่อซ้อนคำแล้วทำให้เกิดความหมายใหม่

   “ห้องด้านหลัังเปั็นห้องโลั่งโถงกวั้างใหญ่ ปัุ�กเดินไปัเปัิดตู้ไม้ 

แลั้วัหยิบเสื้่�อผ้้าพรั้อมผ้้าเช็ดตัวัยกมาสี่งให้”

หมายเหตุ. จาก “บ้านของยาย,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน แสีงดาวักลัางเมือง (น. 48), 2553. สำนักพิมพ์คมบาง.

 จากตัวอย่าง ผูเ้ขยีนได้แสดงให้เห็นวา่ คำว่า “เสือ้” กบัคำว่า “ผา้” มคีวามหมาย 

เหมือนกัน โดย “เสื้อ” หมายถึง เป็นเครื่องสวมกายท่อนบนทำด้วยผ้า เป็นต้น เรียกช่ือ

ต่าง ๆ กัน เช่น เสื้อกั�ก เสื้อเชิ้ต และสำหรับคำว่า “ผ้า” หมายถึง สิ่งที่ทำด้วยเยื่อใย เช่น 

ฝา้ย ไหม ขนสตัว ์โดยวธิทีอหรอือดัใหเ้ปน็ผนื มกัเรยีกตามลกัษณะของสิง่ทีท่ำ เชน่ ผา้ไหม  

ผ้าฝ้าย ผ้าขนสัตว์ หรือตามลักษณะที่ใช้ เช่น ผ้ากราบ ผ้าอาบ ผ้าอ้อม

  3) คำแสดงอารมณ์ เป็นคำที่มาจากปฏิกิริยากายภาพ มีความสัมพันธ์

กับกระบวนการกลายเกิดเป็นศัพท์ใหม่และการแผ่ขยายความหมายที่น่าสนใจ ดังต่อไปนี้
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     “โอย๊ ๆ ” ผ้มหวััเรัาะจีนที่อ้งคดัที่อ้งแขง็ รัูแ้ลัว้ัลัะ่ครับั “ยวันกวัน

คน ... ” ผ้มลัะเวัน้ไม่เอ่ยถึงปัรัะโยคหลังัในควัามรัูสึ้ีกของแกมันคงไม่หยาบคายเท่ี่าไรัเพรัาะ

เปั็นภัาษาของคนอื�น แต่ถ้าเปั็นพ่�สีาวัผ้มหรัือครัูภัาษาไที่ยได้ยินเข้า รัับรัองคอนโดแตกแน่

หมายเหตุ. จาก “เอาเปรียบกัน,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน อาม่าบนคอนโด (น. 165), 2557. สำนักพิมพ์คมบาง.

 ราชบัณฑิิตยสถาน (2556) ให้ความหมายของค�าว่า “โอ๊ย” ค�าท่ีเปล่งออก

มาแสดงความรู้สึกเจ็บปวด หรือรู้สึกว่ามากยิ่ง แปลก เป็นต้น จากตัวอย่างการที่ผู้พูด 

เปล่งเสียง โอ�ยนั้นตีความว่า เป็นการแสดงอารมณ์รำคาญ จึงพยายามพูดตัดบทให้จบ

ประเด็นนี้ไปเสีย เพราะไม่อยากเอาเรื่องร้ายมาใส่ตัว

   4) คำยอ่ คอื คำทีเ่ขยีนไมเ่ตม็ ทีเ่รยีกวา่อกัษรยอ่ คอื อกัษรท่ีใชแ้ทนคำเตม็               

ซ่ึงมักจะเป็นคำหรือศัพท์เฉพาะที่ยาวเพื่อการสื่อสารที่รวดเร็วและกระชับ ซึ่งใช้ทั้งใน 

การพูด และการเขียน สามารถใช้ในกลุ่มผู้รับสารที่เข้าใจอักษรย่อนั้น เมื่อใช้อักษรย่อแทน

คำเต็มให้เขียนกำกับด้วยเครื่องหมายมหัพภาค ( . ) การอ่านอักษรย่อต้องอ่านเต็มทุกคำ  

ดังต่อไปนี้

   ...วั่าแลั้วัผ้มก็ลังลัิฟต์ไปัอย่างสีง่าผ้่าเผ้ย พอออกจีากลัิฟต์ผ้มก็

มองไปัที่่�ห้องของแม่บ้าน ที่่�ตามปักติธุรัรัมดาผ้มจีะเห็นป้ัาดานั�งคุยอยู่ บางท่ี่ก็คุยกับคน

ที่่�มาซื้ื�อของที่่�ชั�นลั่าง บางที่่ก็คุยกับ รปภ. แต่ครัาวัน่�ผ้มกลัับไม่เห็นแกนั�งอยู่ บางที่่แกอาจี

กำลัังไปัซื้ื�อของให้อาม่าอยู่ก็ได้ ผ้มคิด

หมายเหตุ. จาก “สัญญาณ,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน อาม่าบนคอนโด (น. 81), 2557. สำนักพิมพ์คมบาง.

 จากตัวอย่างข้างต้นที่ได้แสดงว่า เป็นการพูดหรือการเขียนย่อ ท่ีทำอย่างไร 

ให้มคีวามรวดเรว็ อกัษรทีใ่ชแ้ทนคำเตม็มกัจะเปน็คำหรอืศพัทเ์ฉพาะทีย่าวเพือ่การสือ่สาร

ที่รวดเร็วและกระชับนั้น เมื่อใช้อักษรย่อแทนคำเต็มมักเขียนกำกับด้วยเครื่องหมาย 

มหัพภาค ( . ) การอ่านอักษรย่อต้องอ่านเต็มทุกคำ ตัวอย่าง “รปภ.” มีความหมายว่า  

เจ้าหน้าที่รักษาความปลอดภัย
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  5) คำประสม คือ คำที่สร้างจากคำมูลตั้งแต่ 2 คำขึ้นไป มาประสมกัน

หรือมารวมกันให้เกิดคำใหม่ มีความหมายใหม่ และคำท่ีนำมารวมกันนั้นอาจเป็นคำไทย

แทห้รือคำทีม่าจากภาษาต่างประเทศกไ็ด้ แตต่อ้งมคีวามหมายทีต่า่งกนั เมือ่รวมกันเปน็คำ

ใหม่แล้ว คำมูลที่มีความหมายหลักจะอยู่หน้า คำมูลที่เป็นส่วนขยายจะอยู่หลัง ดังต่อไปนี้

     เขาเห็นลักูตาสีามคู่น่�ผ้า่นไมเ้ลัื�อยรัมิรัั�วั นยันต์าที่่�เตม็ไปัดว้ัยแวัวั

อยากรัู้อยากเห็น แต่ตื�นกลััวัไปัพรั้อมกัน หััวใจของคุณปัู�แวั่นตาโตเต้นแรัง นิ�วัของน�ำแข็ง

กดยังไม่ที่ันที่่�จีะกดลังบนออด คุณปัู�แวั่นตาโตก็หันมาที่างเสี่ยงคิกคักของเด็ก ๆ เสี่ยก่อน 

หมายเหตุ. จาก “1.คุณปู่อยู่ต้นชอย,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน คุณปัู�แวั่นตาโต (น. 27), 2544. สำนักพิมพ์คมบาง.

 จากเน้ือความ คำว่า “หวัใจ” เปน็คำประสมท่ีทำหนา้ท่ีเปน็คำนามท่ีมีโครงสรา้ง 

คำขึ้นเป็นคำนาม “หัว” หมายถึง ส่วนบนสุดของร่างกายของคนหรือสัตว์ เป็นคำแรก

ประสมกับคำนาม “ใจ” หมายถึง สิ่งที่ทำหน้าที่รู้ รู้สึก นึก และคิด ตัวอย่างเช่น “ใจคิด

ไปเอง” ถ้าเอาคำทั้ง 2 มาประสมกันกลายเป็นคำใหม่ มีความหมายใหม่ ดังตัวอย่าง หัวใจ 

หมายถึงอวัยวะภายในที่ทำหน้าที่สูบฉีดเลือดให้หมุนเวียนเลี้ยงร่างกาย

  6) ค�าทับศัพท์ภาษาอังกฤษ คือ คำที่ถ่ายทอดเสียงจากภาษาอังกฤษ 

มาเป็นภาษาไทย โดยใช้สำเนียงให้ใกล้เคียงกับภาษาเดิมหรือรักษาให้ยังคงรูปภาษาเดิม

ไม่เปลี่ยนแปลง พบว่าคำศัพท์ภาษาอังกฤษที่ปรากฏอยู่ในภาษาไทยเป็นจำนวนมากที่สุด 

ดังต่อไปนี้

   มนุษย์สีัมผ้ัสีมนุษย์ พวักหนูจีะเติบโตต่อไปัเปั็นคนรัุ่นใหม่ 

ของสัีงคม หนูอาจีจีะไปัเรั่ยนในสีาขาวัิชาต่าง ๆ กัน ไปัปัรัะกอบอาช่พต่าง ๆ กัน  

ไปัเร่ัยนรู้ัวิัที่ยาการัสีมัยใหม่ เทคโนโลยใีหม่ ๆ  ถงึตอนนั�นถ้าหนูไม่มพ่ื�นฐานของวิัชาดักดาน

วัิที่ยา หนูก็จีะพาช่วัิตเดินไปัอย่างยากลัำบาก

หมายเหตุ. จาก “โรงเรียนดักดานวิทยา,”  โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน คุณปัู�แวั่นตาโต (น. 296), 2544. สำนักพิมพ์คมบาง.

 จากตัวอย่างคำว่า “เทคโนโลยี” มาจากคำภาษาอังกฤษว่า “technology” 

หมายถึง วิทยาการที่นำเอาความรู้ทางวิทยาศาสตร์มาประยุกต์ใช้ให้เกิดประโยชน์ในทาง
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ปฏิบัติ และอุตสาหกรรม แทบทุกประเทศนิยมเลือกใช้คำนี้เพราะเป็นคำที่ทำให้เข้าใจง่าย 

ถ้าได้ฟีังคำนี้แล้วจะเข้าใจความหมายทันที

  1.2 กลวิธีการใช่้ประโยค

   ประโยค เป็นการเรียบเรียงถ้อยคำให้ตามลำดับ เช่น ประธาน กรรม  

และส่วนขยาย จัดให้มีความสัมพันธ์กันของถ้อยคำ โดยมีเนื้อหาสมบูรณ์เพื่อให้ผู้ฟัีงหรือ

ผู้อ่านสามารถเข้าใจกันและสอดคล้องตามความต้องการของผู้พูด และผู้เขียน ถ้าการจัด

ถอ้ยคำไมต่รงตามหน้าทีข่องความหมายกแ็ตกตา่งกนัไป นกัเขยีนมกัมวีธิเีรยีบเรยีงประโยค

เป็นลักษณะเฉพาะตัว บางท่านนิยมประโยคยาวลีลาหนัก-ช้า บางท่านชอบประโยคสั้น

กะทัดรัด (กุหลาบ มัลลิกะมาส, 2550) ดังต่อไปนี้

  1) ประโยคสั้น คือ ประโยคที่ไม่ซับซ้อน ง่าย เป็นประโยคที่ใช้ถ้อยคำที่

กะทัดรัด ตรงไปตรงมา ดังตัวอย่าง

   เรัาหลัับกันนานแค่ไหนไม่รัู้  / ฉัันรัู้แต่วั่าตื�นขึ�นมาเพรัาะ 

ได้ยินเสี่ยง / นกรั้องกรั๊อก ๆ สีิ�งแรักที่่�เห็นคือเสีาไม้แลัะเงาดำ ๆ / มันคือโต๊ะอาหารันก

ของพ่อเลัยขึ�นไปัเปั็นที่้องฟ้าสี่ฟ้า / ฉัันกรัะพรัิบตา

หมายเหตุ. จาก “โต�ะตัวใหม่,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน ปั้าจี๋า โก้ ติ�ดต่� น่ะจี้ะ (น. 101), 2544. สำนักพิมพ์คมบาง.

 จากตัวอย่าง แสดงให้เห็นว่าเป็นประโยคสั้น ในโครงสร้างประโยค มีประธาน 

กริยา และกรรม เช่น เรา / หลับ / กันนานแค่ไหนไม่รู้

  2) ประโยคยาว คือ ประโยคที่มีการขยายความต่อเนื่องกันออกไป 

ประโยคยาวมีการใช้ถ้อยคำพอสมควร บางทีมีความซับซ้อนและมีลักษณะเป็นประโยค

ความรวม ดังตัวอย่างต่อไปนี้

     บ้านของคุณปัู�แวั่นตาโตอยู่ต้นซื้อย สี่วันบ้านของเด็ก ๆ กลัุ่มน่� 

อยู่ที่้ายซื้อย เด็ก ๆ จีึงมักเห็นคุณปัู�กันทีุ่กครัั�งที่่�ออกจีากซื้อย โดยเฉัพาะอย่างยิ�งปัีน่�  

เพรัาะคุณปัู�เลิักไปัมหาวิัที่ยาลััยแล้ัวัผู้้ใหญ่พูดกันว่ัา คุณปัู�เกษ่ยณอายุ ทีุ่กครัั�งที่่�นั�งรัถ

โรังเรั่ยน หรัือรัถพ่อแม่ หรัือข่�จีักรัยาน (คันสี่แดง) เที่่�ยวัไปัในซื้อย หรัือเดิน เด็ก ๆ จีะมอง

เข้าไปัในบ้านคุณปัู� แลัะมักเห็นคุณปัู�นั�งตากลัมแวั่นตาโตอยู่ที่่�สีนาม 

หมายเหตุ. จาก “คุณปู่อยู่ต้นชอย,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน คุณปัู�แวั่นตาโต (น. 25), 2544. สำนักพิมพ์คมบาง.
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 จากตัวอย่างข้างต้นจะเห็นได้ว่า เป็นการนำกลุ่มคำขยายท่ีมีขนาดยาวมา

ขยายคำนามให้มีความหมายที่ชัดเจนยิ่งขึ้น คือ คำนาม “คุณปู่” ท่ีมีการขยายขนาดยาว  

ส่วนบางคำคือคำว่า “เด็ก ๆ  ” ที่มีบ้านอยู่ท้ายซอย จึงทำให้เห็น “คุณปู่” ทุกวันเพราะคุณ

ปูเ่ปน็ศาสตราจารย์มหาวทิยาลัย ไปทำงานเป็นประจำ ตอ่มาคณุปูเ่ลกิไปมหาวทิยาลยัแล้ว 

เพราะคุณปู่เกษียณอายุแล้วก็ยังเห็นคุณปู่ โดยคุณปู่นั่งตากลมแว่นตาโตอยู่ที่สนามทุกวัน

  3) ประโยคคำถามที่ไม่ต้องการคำตอบ คือ ประโยคท่ีมีการใช้คำถาม

เท่านั้น แต่ไม่ต้องการให้มีใครตอบการสอบถาม ประโยคแบบนี้ส่วนใหญ่เป็นการถามด้วย

ตนเองอย่างเดยีว ผูพ้ดูพดูเพือ่เพียงต้องการ “บ่น” ในประโยคเท่านัน้ คำทีมั่กใชใ้นประโยค

คำถาม เช่น ทำไม อะไร พอไหม อย่างไร เป็นใคร ผิดไหม ใช่มั้ย ดังตัวอย่าง

   “. . . .ฉัันถามตัวัเองแล้ัวัวั่า ฉัันแก่พอไหมที่่�จีะพูดเรัื�องน่�  

ฉัันก็พบวั่า ฉัันแก่พอแลั้วั ฉัันม่สีิที่ธุิ�ที่่�จีะเตือนคนอื�นได้แลั้วั ฉัันถามตัวัเองต่อไปัอ่กวั่า  

แลั้วัคนที่่�ฉัันจีะพูดด้วัยนั�นเปั็นใครั ฉัันก็ได้คำตอบว่ัา คนหนึ�งเปั็นหลัานแท้ี่ ๆ ของเรัาเอง 

สีว่ันอก่คนหนึ�งที่่�เปัน็ลักูผู้ห้ญงิเหมอืนเรัา เหมอืนลักูเรัาเหมอืนหลัานของเรัา เรัาควัรัจีะบอก

เขา...ในฐานะยายก็ได้ ในฐานะผู้้หญิงคนหนึ�งที่่�ม่ปัรัะสีบการัณ์มากกว่ัา ฉัันยังถามตัวัเอง

ต่อไปัอ่กวั่า ถ้าเรัาไม่เตือนไม่บอกเรัาจีะรัู้สีึกอย่างไรั เรัาจีะผ้ิดไหม ฉัันก็ตอบตัวัเองวั่า ผ้ิด  

แต่ถ้าบอกแลั้วัเขาไม่ฟังลั่ะ...ฉัันก็ถือวั่าฉัันบอกแลั้วั ถ้าบอกแลั้วัไม่ฟัง ก็ไม่เปั็นไรั  

ไม่ฟังวัันน่� วัันหน้าเขาก็จีะต้องฟัง ขอเพ่ยงแต่เรัาบอก ขอเพ่ยงแต่เรัาสีื�อสีารัให้เขารัู้  

ทีุ่กวัันน่� ที่่�เรัาม่ปััญหากันก็เพรัาะเรัาไม่บอกกัน เรัาไม่เตือนกัน ใช่่มั้ั�ย” 

หมายเหตุ. จาก “วิธีของยาย,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน คุณยายหวัานซื้่าสี์สี์สี์ (น. 142), 2549. สำนักพิมพ์คมบาง.

  จากเนื้อความนี้มีการนำเสนอมาให้เห็นว่า ในประโยคมีการใช้คำถาม 

เช่น “พอไหม เป็นใคร อย่างไร ผิดไหม ใช่มั้ย” ซึ่งคำทั้งหมดเป็นคำถามเชิงวาทศิลป์ของ 

ผู้เขียนที่ใช้ในการเขียนเพื่อทำให้ผู้อ่านอยากรู้ว่าเรื่องนี้จะเป็นไปอย่างไร

  4) ประโยคขัดความ คือ ประโยคความเดียวตั้งแต่ 2 ประโยคขึ้นไป 

มารวมกัน โดยมีเนื้อความขัดแย้งกัน กริยาในแต่ละประโยคตรงกันข้ามกัน ส่วนใหญ่จะมี

สันธาน แต่, แต่ทว่า, กว่า...ก็, แม้ว่า เป็นตัวเชื่อม ดังตัวอย่าง
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     “ปั้ากลัับมาครัาวัน่� ปั้าเหนื�อยมาก เพรัาะงานที่่�ปั้าไปัที่ำมัน

สีาหัสีสีากรัรัจี์เหลัือเกิน ปั้าจีึงอยากจีะที่ำอะไรัที่่�สีบายใจีเลั่นสีักวัันหนึ�ง เดิมปั้าคิดวั่าปั้า

จีะขบัรัถพายายมม่่�กบัยายติ�ดต่�ไปัเที่่�ยวัสีพุรัรัณเหมอืนที่่�เคยที่ำมา แตพ่อสีอบถามไปัที่่�บา้น 

ยายติ�ดต่�ก็ปัรัากฏวั่าเขาเพิ�งไปัสีุพรัรัณกันหยก ๆ ไปัดูนกกันใช่ไหมลั่ะ ปั้าก็เลัยได้ควัามคิด

ใหม่วัา่ ถา้ป้ัาขับรัถไปัสุีพรัรัณแล้ัวัรับัโก้มาเที่่�ยวักรุังเที่พฯ เส่ียบ้าง โก้กจ็ีะไม่ขาดทุี่นเพื�อน ๆ   

จีากกรัุงเที่พฯ ”

หมายเหตุ. จาก “น้ำตาเทวดา,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน ปั้าจี๋า โก้ ติ�ดต่� น่ะจี้ะ (น. 141), 2544. สำนักพิมพ์คมบาง.

 จากตัวอย่างประโยคขัดความที่จะเห็นได้ว่า เนื้อความส่วนแรกเป็นด้านบวก

แสดงความชืน่ชอบในด้านการบริการ สว่นเนือ้ความหลังสันธาน “แต่” เป็นการแสดงทัศนะ

ปฏิเสธไม่สามารถบริการได้ ผู้เขียนเขียนประโยคแบบขัดความทำให้ผู้อ่านมีความสนใจ 

อยากจะติดตามอ่านคล้อยตามกับข้อขัดแย้งที่ผู้เขียนแสดงใหม่

  1.3 กลวิธีการใช่้สำนวน 

   สำนวน เป็นการเรียบเรียงถ้อยคำที่แสดงออกมาเป็นข้อความพิเศษ

เฉพาะภาษาหนึ่ง ๆ เพื่อให้ผู้อ่านได้ไปตีความ ทำความเข้าใจด้วยตนเองอีกช้ันหน่ึง  

หรือข้อความท่ีกล่าวสืบต่อกันมาช้านานแล้ว มีความหมายไม่ตรงตามตัวอักษร คือ  

พูดอย่างหนึ่ง มีความหมายอีกอย่างหน่ึง หรือมีความหมายอื่นแฝงอยู่ มีความไพเราะ

คมคายให้ความหมายลึกซึง้กนิใจเพือ่เป็นการสัง่สอนคติสอนใจในเชงิเปรียบเทียบ (ขนิษฐา  

จิตชินะกุล, 2545) ดังต่อไปนี้

   นั�นเปั็นปัรัะโยคด่ที่่�สีุดที่่�เพื�อนคนหนึ�งจีะใช้อธุิบายลัักษณะ 

ของเพื�อน ผ้มรัู้สีึกปัรัะที่ับใจีในควัามเปั็น “คน” ขึ�นมาจีับใจี แลัะผ้มเรั่ยนรัู้ในเวัลัาอ่ก

หลัายปัตีอ่มาวัา่ แที่จ้ีรังิแลัว้ัคนดว้ัยกนัเขาไมค่่อยที่ำสีิ�งน่�ตอ่กนั โดยเฉัพาะอย่างยิ�งคนที่่�โต ๆ   

แลั้วั ที่่�เด็กโหน่งที่ำกับผ้มได้อย่างเต็มปัากเต็มคำก็เพรัาะเขายังอยู่

หมายเหตุ. จาก “ลาและรับ,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน สีวััสีด่...ข้างถนน (น. 79-80), 2547. สำนักพิมพ์คมบาง.
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 จากตัวอย่างนี้ สำนวน “เต็มปากเต็มคำ” ใช้เมื่อเพื่อนคนหนึ่งกล่าวอธิบาย

ลักษณะของเพื่อน ทำให้การพูดได้อย่างไม่กระดากปาก ไม่อ้อมแอ้ม พูดด้วยสนิทปาก  

ผู้เขียนนำสำนวนนี้ มาใช้ถูกตามกาลเทศะ เหมาะสม และเพื่อให้ผู้อ่านมีความประทับใจ

อยากตดิตามการอ่านวรรณกรรมเยาวชนทีมี่ความรู ้รวมถึงประสบการณ์มากมายทีไ่ด้สอด

แทรกไว้ให้ผู้อ่านทั้งหลายเป็นประโยชน์และนำไปใช้ในชีวิตประจำวันของตนเอง  

  กินข้าวัอิ�มแลั้วั พวักผู้้ใหญ่ก็ยังนั�งคุยกันอยู่ พ่อถามยายวั่า

“แม่รัู้ได้ไงวั่ายายสีาวัไปับ่อน ... พวักเรัายังไม่รัู้”

   ยายนั�งที่ำหน้ายิ�ม ๆ เหมือนอยากเลั่ากับไม่อยากเลั่าพรั้อมกัน  

กอ่นจีะถอนหายใจีใหญ่แลัว้ัวัา่ “แม่สีงัหรัณ์ใจี...มันกเ็ขา้สีำนวันที่่�ว่ัา ไก่เหน็ตน่งู งเูหน็นมไก่ 

นั�นแหลัะ...”

หมายเหตุ. จาก “ความจริงที่เปิดเผย,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน คุณยายหวัานซื้่าสี์สี์สี์ (น. 195), 2549. สำนักพิมพ์คมบาง.

 จากตวัอยา่งข้างต้นแสดงให้เหน็วา่ สำนวน “ไกเ่หน็ตนีง ้งเ้ห็นนมไก่” นีผู้เ้ขยีน 

นำมาใชเ้พือ่อยากใหผู้อ้า่นเหน็ภาพวา่ ปกติแลว้ไม่มใีครเคยไดเ้หน็ ตนีง ูหรอื นมไก่ เพราะวา่  

งูไม่มีตีนและไก่ก็ไม่มีนม ด้วยเหตุนี้การใช้สำนวนท่ีกล่าวข้างต้นเป็นสำนวนท่ีเกี่ยวกับ

ความลับเป็นสำนวนที่อธิบายคนสองคนต่างกันก็รู้ความลับ หรือนิสัยใจคอของกันและกัน

เป็นอย่างดี แต่คนอื่นนั้นไม่รู้เรื่องของทั้งสอง ในกรณีนี้ยายของกระต่ายก็เล่าเรื่องตาของ 

กระต่ายที่ชอบเล่นไพ่ ตอนหนุ่ม ๆ ชอบไปบ่อนเป็นประจำแล้วเป็นคนติดการพนัน  

สิง่แรกทีเ่ปน็ก็คอื โกหก ตาแกชอบโกหกยายเสมอ มขีอ้อ้างอืน่ ๆ  ตา่ง ๆ  นานา จนยายจับได้ 

  1.4 กลวิธีการใช่้ภาพพจน์ 

   ภาพพจน์ เป็นถ้อยคำที่เป็นสำนวนโวหาร ทำให้นึกเห็นภาพ ถ้อยคำ

ที่เรียบเรียงอย่างมีชั้นเชิงเป็นโวหาร มีเจตนาให้มีประสิทธิผลต่อความคิด ความเข้าใจ  

ความรู้สึก ให้จินตนาการ และถ่ายทอดอารมณ์ได้กว้างขวางลึกซ้ึงมากกว่าการบอกเล่า 

ที่ตรงไปตรงมา (พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิิตยสถาน, 2554)  ดังต่อไปนี้

  1) อุปมา คือ การใช้ถ้อยคำที่แต่งขึ้นอย่างมีชั้นเชิงเพื่อเปรียบเทียบ 

สิง่หน่ึงกบัอกีสิง่หนึง่ ดว้ยทำใหใ้หผู้อ้า่นกบัผูฟ้ีงัเหน็ภาพแจม่ชดั ทำใหน้กึเหน็ภาพและรูส้กึ

ลึกซึ้งในเนื้อหา โดยมักใช้คำว่า “เหมือน  เสมือน  ดัง  ดั่ง  คลาย  ดูราว  เหมือน ดั่ง  ดุง  
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ประดุจ  ประหนึ่ง  ละม้าย เสมอ  ปาน  เพียง  ราว  ราวกับ  พ่าง เทียบเทียม  เฉก  เช่น 

ฯลฯ  ในการแสดงการเปรียบ ดังตัวอย่าง

   เด็กชายต้นหันมามองหน้าคนพูด เขานึกไม่ออกเหมือนกันวั่า  

เขาอยากเปัน็ที่หารัหรัอืเปัลัา่ บางวันัเขากอ็ยากเปัน็ที่หารั บางวันัเขากอ็ยากเปัน็นายอำเภัอ

เหัมั้่อนพ่อ แต่แน่นอนที่่�สีุด เขาไม่อยากเปั็นครัูเหัมั้่อนแม่ หรัือเหัมั้่อนครัูสีายใจี เพรัาะแม่

กับครัูพูดมากเกือบจีะเที่่าน้องแตน

หมายเหตุ. จาก “ท.ทหารอดทน,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน บ้านน่�ม่รััก (น. 89), 2542. สำนักพิมพ์คมบาง.

 จากตัวอย่างข้างต้น ผู้เขียนใช้ภาพพจน์อุปมา คือ การเปรียบเทียบ แสดงให้

เห็นว่า เป็นการเปรียบเทียบว่า ลูกชายอยากทำงานเหมือนพ่อ แต่แน่นอนลูกชายไม่อยาก

ทำงานเหมือนแม่ หรือเหมือนครูสายใจ เพราะเขาคิดว่าการทำงานเป็นครูต้องการพูดมาก  

เขาไม่ชอบการพูดมาก ทำงานเป็นครูต้องการพูดมาก เพราะครูอธิบายให้ลูกศิษย์เข้าใจ 

บางเรื่อง

  2) อุปลักษณ์ คือ การเปรียบเทียบสิ่งหนึ่งเป็นอีกสิ่งหนึ่ง โดยสิ่งท่ีนำ

มาเปรียบเทียบกันนั้นมีความหมายเป็นสิ่งเดียวกันโดยไม่ต้องมีคำเชื่อมโยง และไม่ต้อง 

การคำแสดงการเปรียบเทียบ เช่นคำว่า เหมือน ปรากฏอยู่ มักใช้คำว่า “เป็น” หรือ “คือ”  

ในการแสดงการเปรียบเทียบ ดังตัวอย่างต่อไปนี้

   ผ้มกับเขาจึีงเสื้ม่ั้อนเป็นเพื�อนแท้ี่กันไปัโดยปัริัยาย ผ้มนั�งกิน

ก๋วัยเต่�ยวัอยู่นอกบ้าน มองไปัในบ้านก็เห็นคุณพงษ์นั�งกินก๋วัยเต่�ยวัอยู่เช่นกัน ผ้มอ้าปัาก

ขยำสีามครัั�งก๋วัยเต่�ยวัก็หมดชาม มองเขา้ไปัก็เห็นคุณพงษ์กำลังัสีาวัเส้ีนก๋วัยเต่�ยวัคำสุีดท้ี่าย 

เข้าปัากเช่นกัน เป็ันอันว่ัาผ้มกินเรั็วั แลัะเขาก็กินเรั็วั โอ...เรัาช่างเหมือนคู่แฝดกัน 

อะไรัปัานนั�น

หมายเหตุ. จาก “มีเหตุ,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน สีวััสีด่ข้าง...ถนน (น. 105), 2547. สำนักพิมพ์คมบาง.

 จากตัวอย่างข้างต้นพบว่า มีการใช้ภาพพจน์อุปลักษณ์เปรียบเทียบ  

คำว่า “เสมือนเป็น” ผู้เขียนนำภาพพจน์อุปลักษณ์มาใช้เพื่อทำการเปรียบเทียบเพื่อนสอง

คนเสมือนเป็นเพื่อนแท้ เพื่อนคนหนึ่งนั่งกินก๋วยเตี�ยวอยู่นอกบ้าน แต่เพื่อนอีกคนหนึ่ง

นั่งกินก๋วยเตี�ยวในบ้าน เพ่ือนที่น่ังกินนอกบ้านอ้าปากขยำสามครั้งก๋วยเตี�ยวก็หมดชาม  
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ขณะเพือ่นทีน่ัง่กนิในบา้นกำลงัสาวเสน้กว๋ยเตี�ยวคำสดุทา้ย ขอ้ความดงักลา่วเปน็การเปรยีบ

เทียบการกินก๋วยเตี�ยวระหว่างเพื่อนแท้สองคน แสดงให้เห็นว่า เพื่อนที่นั่งกินก๋วยเตี�ยวอยู่

ข้างนอกบ้านกินเร็วกว่าเพื่อนที่นั่งกินก๋วยเตี�ยวข้างในบ้าน

  3) บุคคลวัต คือ การกล่าวถึงสิ่งที่ไม่มีชีวิต ไม่มีความคิด ไม่มีวิญญาณ 

เช่น อิฐ โต�ะ เก้าอี้ หรือสิ่งมีชีวิตที่ไม่ใช่มนุษย์ เช่น สัตว์ ต้นไม้ โดยให้สิ่งอื่น ๆ เหล่านี ้ 

แสดงกิริยาอาการและมีความรู้สึกเหมือนมนุษย์ ทำให้มีลักษณะเหมือนสิ่งท่ีมีชีวิต  

ดังตัวอย่างต่อไปนี้

   สีอยดาวัหันมองซ้ื้ายขวัาด้วัยควัามหวัาดรัะแวัง รัู้สีึกวั่าม่ใครั 

บางคนยืนอยู่แถวันั�น ที่ำให้สีอยดาวัเกิดกลััวัขึ�นมาอ่ก แต่ก็ไม่ม่ใครัอย่างที่่�คิด นกตัวัหนึ�ง

บินลังโฉับหัวัสีอยดาวัพรั้อมเสี่ยงรั้อง

   “แจ็บ ๆ ๆ”

    “อุ้ย...” สีอยดาวัร้ัอง ยกมือขึ�นปััดปั�าย นกร้ัอง “แจ็บ ๆ” 

อุปัาที่านหรัือเปัลั่า สีอยดาวัเห็นนกหมุนคอหันมามองด้วัย    

   “แจ๊บ ๆ เธุอจีะปัลัอดภััย แจ็บ ๆ ๆ 

    แน่ะ สีอยดาวัยังฟังภัาษาของมันออกเสี่ยอ่กด้วัย สีาวัน้อยรัู้สีึก

แปัลักใจี ยาที่่�หมอฉัด่ที่ำใหส้ีอยดาวัมค่วัามสีามารัถพเิศึษในการัฟงัภัาษาสีตัวัอ์ยา่งนั�นหรัอื 

สีาวัน้อยเอามือจีับไปัตามเนื�อตัวั “หรัือวั่ายาของหมอที่ำให้เรัากลัายเปั็นสีัตวั์ไปัแลั้วั”

    “เฮ่่อ” สีอยดาวัรั้องอย่างโลั่งอกที่่�ตนยังเหมือนเดิม

    “กร้�ว กร๊๊ก ๆ ๆ ๆ” นกอ่กตัวัหนึ�งบินมาโฉับเฉั่ยวับ้าง 

“ รัะวัังคนให้ด่นะ...รัะวัังคนให้ด่นะ”

   ภัาษาของนกเตือนสีอยดาวัอ่ก

    “อ้อ...กร้�ว ๆ ๆ กร๊๊ก ๆ ๆ ...รัะวััง อย่าที่ำให้คนเขารัู้วั่าเธุอมา

จีากบ้านนอกนะ...กร๊๊ก ๆ ๆ”

หมายเหตุ. จาก “บนภูเขา,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน แสีงดาวักลัางเมือง (น. 16), 2553. สำนักพิมพ์คมบาง.

 จากตัวอย่างข้างต้นแสดงให้เห็นว่า นกเป็นสัตว์พูดด้วยภาษามนุษย์ได้ มาบอก

สอยดาว เมือ่สอยดาวพักโรงพยาบาล เพือ่ให้สอยดาวระมัดระวังและบอกว่าเธอปลอดภัยแล้ว  

โดยร้อง แจ็บ ๆ ๆ และบอกเพิ่มอีกว่า ให้ระวังตัวระวังคนให้ดีด้วย ไม่ต้องบอกคนอื่นให้
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เขารู้ว่าเธอมาจากบ้านนอก ผู้เขียนนำเสนอน่าสนใจอย่างยิ่ง เพื่อให้ผู้อ่านอ่านแล้วเกิด 

ความเพลิดเพลินและติดตามการอ่าน 

  4) สญัลกัษณ ์คอื การเปรยีบเทยีบทีเ่รยีกสิง่หนึง่สิง่ใดโดยการใชค้ำอืน่ ๆ                 

มาแทน ไม่เรียกตรง ๆ ส่วนใหญ่คำที่ได้นำมาแทนจะเป็นคำท่ีเกิดจากการเปรียบเทียบ 

และการตีความ ซึ่งใช้มานานจนเป็นที่เข้าใจและรู้จักกันทั่วไป ดังตัวอย่าง 

  

   “กับปัูน่ะสีิ” คุณปัู�วั่า หันไปัมองคุณย่านิจีแลั้วัวั่า “คุณย่าด้วัย” 

คุณย่าหัวัเรัาะ คุณปัู�หันไปัพยักพเยิดกับคุณย่าวั่า “พวักเลัือดกรัุ๊ปัเด่ยวักัน”

    ม่หรัือน้องหมวัยจีะปัลั่อยให้เรัื�องน่�ผ้่านไปัง่าย ๆ

    “กรัุ๊ปัอะไรัคะ คุณปัู�ขา”

    “กร๊๊ปบี” คุณปัู�วั่าแลั้วัก็หัวัเรัาะกับคุณย่าอ่ก ไม่รัู้ขำอะไรักัน

นักหนา

หมายเหตุ. จาก “3.ห้องหนังสือคุณปู่,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน คุณปัู�แวั่นตาโต (น. 37), 2544. สำนักพิมพ์คมบาง.

 จากข้อความ ผู้เขียนได้นำสัญลักษณ์มาใช้ในการเขียน เพื่อทำให้ผู้อ่านได้

สนใจติดตามการอ่าน “กรุ๊ปบี” ในที่นี้มีความหมายว่า เป็นพวกเก็บกด ที่เต็มไปด้วย 

ความชา่งสงสยั เดก็ทีม่วียัเดยีวกนัเรยีนชัน้ประถมนา่รกัหา้คน ชอบเกบ็ความรูส้กึไวร้ะเบิด

ออกทีเดียว กรุ๊ปบี สามารถสร้างความประทับใจให้คนอื่นได้ กรุ๊ปบี เป็นคนสร้างสีสันและ

เสียงหัวเราะให้คนรอบข้าง กรุ�ปบี ชอบทำอะไรหรือตัดสินใจทุกอย่างตอนวินาทีสุดท้าย

  5) อติพจน์ คือ โวหารกล่าวเกินความจริง ซ่ึงเป็นความรู้สึกและ

อารมณ์ ความคิดของผู้กล่าวที่ตีความการย้ำความหมาย จะทำให้ผู้ฟีังเกิดความรู้สึกลึกซึ้ง  

โดยไม่เน้นความเป็นจริง เพราะจะต้องการให้ผู้รับสารเกิดความประทับใจ ดังต่อไปนี้ 

    คุณปัู�พาเด็ก ๆ  ไปันั�งที่่�เก้าอ่�สีนามอ่กตามเคย แดดยามสีายลัอด

ผ้่านต้นมะม่วังลังมาตกบนโต๊ะเปั็นช่อง ๆ ลัมอ่อนยามเช้าโบกโบย คุณปัู�แวั่นตาโตเงยหน้า

ขึ�นมองที่้องฟ้า แลั้วัหันมาบอกเด็ก ๆ วั่า 
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   “หนู ฟังอะไรัน่�นะ ปัู�จีะที่่องบที่กวั่ให้ฟัง”

   เด็ก ๆ หันมาดูคุณปัู�เปั็นตาเด่ยวั 

   “ฉัันอาบแสื้งที�มั้าจากฟากฟ้า”   

หมายเหตุ. จาก “อาบแสงจากฟี้า,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน คุณปัู�แวั่นตาโต (น. 54), 2544. สำนักพิมพ์คมบาง.

 จากตัวอย่างข้างต้น ผู้เขียนได้ใช้ถ้อยคำที่มีลักษณะเป็นอติพจน์ที่มีการกล่าว 

เกินความจริง ดังในตัวอย่างว่า “ฉันอาบแสงท่ีมาจากฟากฟ้า” คำว่าอาบ หมายถึง  

เอาน้ำรดตัว ส่วนประโยค แสงที่มาจากฟีากฟี้า หมายความว่า ความสว่างมาจาก

ท้องฟ้ีาที่อยู่สถานที่สูงที่มองเห็นครอบแผ่นดินอยู่ คุณปู่ท่องบทกวีนี้ให้เด็ก ๆ ช้ันประถม

ฟีังเพื่อปลุกใจให้เด็ก ๆ มีความคิด ความรู้ที่เกี่ยวข้องกับการเรียนการสอน ถ้าเด็ก ๆ  

มีความสามารถได้เรียนจนถึงชั้นสูง เด็ก ๆ จะได้รับความสว่างอย่างกว้างขวางที่ดีเหมือน

อาบแสงที่มาจากฟีากฟี้า

  6) ปฏิทรรศน์ คือ การใช้ถ้อยคำที่มีความหมายตรงกันข้ามหรือขัดแย้ง

กนัมากลา่วรว่มกนัอยา่งกลมกลนืกนั เพือ่ชว่ยใหค้วามหมายมนีำ้หนกัมากยิง่ขึน้ ภาพพจน์

ประเภทน้ีผูรั้บสารจะต้องมีความสามารถในการศึกษาความหมายหรือตคีวามทีท่ำให้เขา้ใจ

ได้อย่างดี ดังตัวอย่าง

    นักเข่ยนนิ�งไปัพักใหญ่ “ไม่รัู้สีิ”

    จีนกรัะที่ั�งผ้่านไปัหนึ�งอาทิี่ตย์ ขณะสีอยดาวักรัะวันกรัะวัายใจี 

บ่นกับดวังด่วั่า ไม่รัู้วั่าจีดหมายจีะถึงมือนักเข่ยนไหม ข้างฝ�ายนักเข่ยนก็บอกกับลัูกสีาวัวั่า 

   “วัันน่�ขับรัถพาแม่ไปัแถวับางกะปัิหน่อยนะ”

   “ไปัที่ำไมลั่ะแม่ ไกลบ้านเราจะตาย” ลัูกสีาวัถาม 

   นักเข่ยนหัวัเรัาะเสี่ยงดัง ตอบชัดเจีนวั่า

   “แม่อยากไปัสีืบหารั้านหมอนิ�มนวัลั อยากรัู้วั่าม่จีรัิงมั�ย...” 

   “เอ๊ะ .... “ ลัูกสีาวัสีงสีัย “ถ้าม่จีรัิงแลั้วัยังไง”

หมายเหตุ. จาก “จดหมาย,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน แสีงดาวักลัางเมือง (น. 99), 2553. สำนักพิมพ์คมบาง.

 จากตัวอย่าง ผู้เขียนใช้ปฏิทรรศน์ เพื่อแสดงให้ผู้อ่านติดใจการอ่านและ 

ทำความเข้าใจความคิดลูกสาวของผู้เขียนในเรื่องสอยดาวที่อยากไปพบสอยดาวเพราะว่า
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สอยดาวคิดว่า เรื่องที่ผู้เขียนเขียนนั้นเป็นเรื่องจริงของตนเอง ผู้เขียนได้บอกว่า ไม่ใช่เป็น

เรื่องของสอยดาวแต่สอยดาวไม่ยอมเชื่อ จึงทำให้ผู้เขียนอยากไปพบและชวนลูกสาวให้ 

ขบัรถพาไปพบสอยดาว แตล่กูสาวกก็ลา่วคำวา่ ไกลบา้นจะตาย แตเ่มือ่ลกูสาวพาแมไ่ปพบ

สอยดาว ความจริงไม่เห็นตาย ทางก็ไม่ค่อยไกลจากบ้านเท่าไร

 ดังน้ัน จึงสรุปได้ว่า การที่ผู้เขียนนำภาพพจน์มาใช้ในการเขียนวรรณกรรม

เยาวชนนี้  เพราะผู้ เขียนมีวัตถุประสงค์นำอารมณ์ผู้อ่านให้ติดตามการอ่านให้มี 

ความรูส้กึ ความคดิวเิคราะห ์และนำความรูเ้หลา่น้ีไปอธบิายใหล้กู ๆ  ฟีงั และนำไปใชใ้นชวีติ 

ประจำวัน

 2. ภาพสะท้อนสังคม

   2.1 ภาพสะท้อนด้านเศรษฐกิจ   

  ภาพสะท้อนเศรษฐกิจ เป็นภาพการสะท้อนหรือการแสดงให้เห็นว่า  

ในวรรณกรรมเยาวชนผู้เขียนได้เขียนเรื่องราวเศรษฐกิจ โดยสอดแทรกไว้ในวรรณกรรม

เยาวชน เพื่อให้ผู้อ่านเข้าใจปัญหาเศรษฐกิจในสมัยนั้น เพราะว่าผู้เขียนมีจุดมุ่งหมายให้

ผู้อ่านได้เข้าใจว่า เศรษฐกิจมีบทบาทหน้าที่อย่างสำคัญท่ีสุดในการช่วยแก้ไขปัญหาบ้าน

เมอืงให้มคีวามพอเพียงในการดำรงชีวติ การประกอบอาชีพเป็นข้าราชการ การทำงานเป็น

พนกังานองค์กรเอกชน การแสวงหารายได้โดยการผลิต การจ�าหน่าย การขายสินค้าในตลาต

หมู่บ้านหรือ ชุมชน (ทับทิม วงศ์ประยูร และพรทิพย์ ค�าพอ, 2545) ดังตัวอย่างต่อไปนี้

   ที่่าที่างคุณปัู�อยากกินที่อดมันลัูกชิ�นเปั็นกำลััง ผู้้อำนวัยการั 

สีายจีนัที่ร์ัจีงึตดัสีนิใจีซื้ื�อ ครัั�นหนัมาถามเดก็ ๆ  วัา่จีะกนิอะไรั กเ็หน็เดก็หญงินิ�วัก้อยที่ำหนา้

ฝนย่นแลั้วัวั่า “เผ้็ด หนูไม่กินหรัอก” เด็กหญิงสีะที่้านขวััญผู้้ไม่ยอมเหมือนใครั ยื�นหน้าเข้า

มาพูดบ้าง “เผ็้ด แต่หนูกนิได้นะเออ...” ที่อดมันใส่ีถงุถูกซืื้�ออก่สีองสีามถุง เด็ก ๆ  มองตามตา 

เปัน็มัน ที่ำท่ี่าอยากกิน แต่ผู้อ้ำนวัยการัสีายจัีนที่ร์ัสีรุัปัว่ัา “ใครัอยากกินอะไรั หรืัอชิมอะไรั 

บอกครัูจีะซืื้�อรัวัม ๆ กันไวั้ แลั้วัเด่�ยวัเรัาไปันั�งที่่�รั้านอาหารัร้ัานไหน เรัาก็จีะเอาออก 

มากินกัน ...”

     นิ�วัของเด็ก ๆ  ช่�ไปัที่่�อาหารัท่ี่�ตนชอบ หอยที่อด ปัอเปีั�ย กว๋ัยเต่�ยวั

หลัอด หมปูัิ�ง หอ่หมก ครัองแครังกรัอบ ที่องมว้ัน อาลัวัั ขา้วัต ูดอกจีอก ขา้วัเมา่ ไอศึกรัม่ ...  

หมายเหตุ. จาก “ตลาดน้ำแตก,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน คุณปัู�แวั่นตาแตก (น. 66), 2554. สำนักพิมพ์คมบาง.
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 จากตัวอย่างได้แสดงให้เห็นว่า ภาพสะท้อนด้านเศรษฐกิจเป็นการขายของ  

ดงัเชน่ การทอดลูกชิน้ หอยทอด ปอเปี�ยะ กว๋ยเตี�ยวหลอด หมปูิ�ง หอ่หมก ครองแครงกรอบ 

ทองม้วน อาลัว ขา้วตู ดอกจอก ขา้วเม่า ไอศกรีม... เพือ่การหากำไรสำหรับเลีย้งลูก สมาชิก

ในครอบครัว และอีกสว่นหน่ึงสำหรับการเตรียมให้ลกูได้เขา้โรงเรยีนหรอืไดเ้ขา้มหาวิทยาลยั

  2.2 ภาพสะท้อนด้านการศึกษา

  ภาพสะท้อนด้านการศึกษา เป็นสภาพหรือลักษณะที่ผู้เขียนเขียนเรื่อง

ราวเก่ียวกบัการศึกษา โดยสอดแทรกไวใ้นวรรณกรรมเยาวชน เพือ่ใหผู้อ้า่นเขา้ใจการศึกษา 

ในแต่ละสมัย หรือเป็นภาพในกระจกเงาสำหรับให้ทุกคนทราบเรื่องราวในอดีตที่ผ่านมา

เกีย่วกับการศึกษา การศึกษาเป็นเรือ่งทีส่ำคัญ เป็นการสร้างความดีงามหรือคุณธรรมให้เกิด

ในตวับคุคล และการพฒันาบคุคลใหม้คีวามสามารถควบคมุตนเอง โดยอาศยัความสามารถ

ในการใชเ้หตผุลเปน็เครือ่งมอื เพราะเปน็ความสำคญัมาก การศกึษาเรยีนรูน้ีจ้ะทำใหม้นษุย์

ได้รับความรู้ต่าง ๆ อยู่ในตัว การศึกษาการเรียนรู้เป็นสิ่งที่มนุษย์ต้องการ ควรมีกันทุกคน

เพราะเป็นสิ่งที่มีความจำเป็นและสำคัญมากในชีวิตประจำวันของคน ผลการศึกษาครั้งนี้ 

พบว่า มกีารศกึษาตัง้แตป่ระถม ไปถงึมหาวทิยาลยั (พชิยัยทุธ ์สยามพนัธกจิ, 2553) ดงัตอ่ไปนี้  

    ...โต๊ะที่ำงานของครัูนนที่์อยู่อ่กห้องหนึ�ง ปัรัะตูเปัิดโลั่ง ในห้อง 

มย่ายที่องสีายนั�งอยูด่ว้ัย ครันูนที่จ์ีะเรัย่กเดก็ ๆ  ไปัอา่นหนงัสีอืใหฟ้งัที่ล่ัะคน แลัว้ัแตว่ัา่ใครั

กำลัังอ่านหนังสีือเลั่มไหน การัที่่�ครัูผู้้ชายเรั่ยกเด็กผู้้หญิงหายไปัที่่ลัะคนนั�น ที่ำให้สีอยดาวั

ใจีสีั�นรัะรัิก มันที่ำให้เธุอนึกถึงภัาพเก่า ๆ 

    เด็กหญิงจีิ�วัออกไปัหาครูัก่อน สีอยดาวักำลัังอ่าน “บ้านเขา  

บา้นเรัา” ซื้ึ�งเป็ันหนังสีอืของกรัะที่รัวังศึกึษาธิุการัอยู ่ถงึกบัหยุดอา่น แลัะกังวัลัว่ัาเด็กหญิง

จีิ�วัอาจีจีะกลัับเข้ามาพรั้อมกับอาการัตื�นตรัะหนก เธุอนั�งเกรั็งจีนแที่บจีะลัืมหายใจี แต่พอ

เด็กหญิงจีิ�วักลัับเข้ามา เธุอกลัับเห็นรัอยยิ�มเบิกบาน เด็กหญิงปัุ�กก็เช่นเด่ยวักัน แที่บอดใจี

ที่่�จีะออกไปัหาครัูนนที่์ไม่ไหวั แลัะกลัับมาด้วัยอาการัยิ�มแย้มแจี่มใสีเช่นเด่ยวักัน

หมายเหตุ. จาก “ครูนนท์,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน แสีงดาวักลัางเมือง (น. 65), 2553. สำนักพิมพ์คมบาง.

 จากข้อความข้างต้นแสดงให้เห็นว่า ควรจัดการเรียนการสอนเด็ก ๆ ที่อยู่ 

ในสถานที่แห่งนี้ให้ได้รับความรู้ความเข้าใจ เพราะการศึกษาเป็นเรื่องที่สำคัญอย่างยิ่ง  

เพราะการศึกษาทำให้มนุษย์มีองค์ความรู้ในเรื่องต่าง ๆ อยู่ในตัว และสามารถทำให้ 
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กลายเป็นทรัพยากรบุคคลที่มีศักยภาพในการปฏิบัติงานต่าง ๆ ซึ่งอาจจะทำให้งานมี 

การดำเนินการโดยไม่มีปัญหา และการพัฒนาอื่น ๆ ก็จะเข้ามาในขณะเดียวกัน การศึกษา

จะช่วยพัฒนาการทำงานตนเองให้ดีขึน้และเกิดการเปลีย่นแปลงหรือปรับปรุงแก้ไขปัญหาได้

รวดเร็ว ในข้อความนี้ได้นำเสนอว่า เด็ก ๆ  ที่มาอยู่กับยายต้องเข้าเรียนหนังสือ เด็ก ๆ  ที่อยู่

กบัยายเรยีกยายว่า ยายทองสาย บา้นทีเ่ด็ก ๆ  อยูเ่รยีกว่า บา้นทองสาย ปลูกอยูใ่นป่าเล็ก ๆ   

กลางเมืองหลวง ยายจะเป็นคนเลือกเองว่าจะให้ใครมาอยู่ที่บ้านหลังนี้ ใครจะมาเป็น

หลานของยาย... เมือ่มาแล้วกต็อ้งทำตามกติกาของยาย...บอกความจริงทัง้หมดวา่เปน็ใคร 

มาจากไหนแล้วยายจะบอกเองว่าจะทำอย่างไร...มีหลายคนท่ีเข้ามาท่ีนี่ ทุกคนมาเพื่อให้

ยายดูแล จนกว่าจะออกไปดูแลตัวเองได้

  2.3 ภาพสะท้อนด้านคุณธรรมและวัฒนธรรม  

  ภาพสะท้อนด้านคุณธรรมและวัฒนธรรม เป็นภาพสะท้อนหลักธรรม 

ทีส่รา้งความรู้สกึผดิชอบชัว่ดใีนทางศลีธรรม มคีณุงามความดภีายในจติใจอยูใ่นขัน้สมบรูณ์ 

อันเต็มเปี�ยมไปด้วยความสุขยินดี การกระทำที่ดีย่อมมีผลผลิตของความดี คือ ความชื่นชม 

ยกย่อง การเป็นผู้มีคุณธรรม คือ การปฏิบัติตนอยู่ในกรอบที่ดีงาม และเป็นการเพาะปลูก 

หรือการปลูกฝัง หรือความเจริญงอกงาม (ประภาศรี สีหอำไพ, 2540) และ (ดนัย  

ไชยโยธา, 2546)

  หลังจากการวิเคราะห์ภาพสะท้อนด้านคุณธรรมและวัฒนธรรม  

ผลการศึกษาพบว่า การตอบสนองพ่อแม่เปน็การจำเป็น เพราะลูกทัง้หลายต้องเอาใจใส่ดแูล 

และเลีย้งพ่อแม่เม่ือพอ่แมแ่กเ่ฒา่ การกระทำนีเ้ป็นคุณธรรม สว่นวฒันธรรมเป็นสิง่ทีม่นษุย์

สร้างขึ้นและปรับปรุงจากธรรมชาติของมนุษย์ที่เรียนรู้วัฒนธรรมซึ่งกันและกัน ดังต่อไปนี้

   แม่เปั็นลัูกที่่�น่ารัักจีริัง ๆ เพรัาะแม่ซื้ื�อเครัื�องสีังฆที่านเตรั่ยมมา 

สีองชุด บอกวั่าตั�งใจีจีะเอามาให้ยายถวัายสีังฆที่านวัันอาที่ิตย์ พอบอกยาย ยายก็ 

ยิ�มหวัาน กรัะฉัับกรัะเฉังขึ�นมาที่่เด่ยวั รัาวักับเปั็นเด็กท่ี่�พ่อแม่จีะพาไปัสีวันสีนุกคึกคัก  

ปัรัะกายตาสีดใสี แต่พอถึงตอนแต่งตัวัยาย ก็ที่ำให้แม่กับหนูต้องแอบยิ�มให้กัน  

เพรัาะวั่ายายแต่งตัวัเด็ดขาดไปัเลัย ผ้้าถุงของยายนั�นเปั็นผ้้าเก่าโบรัาณ ผ้้าไหมโบรัาณ 

สีักเมื�อลั้านลั้านปัีมาแลั้วักรัะมัง เพรัาะมันออกเปั็นจีุด ๆ ลัาย ๆ แปัลัก ๆ ยายใสี่เสีื�อ 

สี่ขาวันวัลั ๆ พอมาอยู่กับผ้้าไหมส่ีน�ำตาลัลัายแปัลัก ๆ ก็ดูเก๋ไปัอ่กแบบหนึ�ง ยายม่

กรัะเปั๋าถือด้วัย หนูก็ยังดูไม่ออกเลัยว่ัาเปั็นกรัะเปั๋า หรัือตะกรั้า หรัือวั่าเช่�ยนหมาก  

เพรัาะมนัเปัน็ไดห้มดที่กุอยา่ง หนแูอบกรัะซื้บิบอกแมว่ัา่ “กรัะเปัา๋ยายใบใหญไ่ปัหนอ่ยนะ”

หมายเหตุ. จาก “วันออกจากบ้าน,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน คุณยายหวานซ่าส์ส์ส์ (น. 115), 2549. สำนักพิมพ์คมบาง.
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 จากตวัอยา่งขา้งตน้ไดแ้สดงใหเ้หน็วา่ ลกูสาวของยายหวานซา่สส์ส์ ์เปน็ลกูสาว 

ที่ดีที่สุด ลูกสาวที่ดูแลแม่ที่มีสูงอายุ ที่เข้าใจแม่ เขาได้ซื้อเครื่องสังฆทานมาให้แม่เพราะ

อยากพาแมไ่ปวดัไปถวายสงัฆทาน สว่นยายมคีวามดใีจยิม้แยม้ แตง่ตวัสวยงามและยายนุง่

ผ้าถุงเป็นผ้าเก่าโบราณ ผ้าไหมโบราณสักเมื่อล้านล้านปีมาแล้ว แสดงให้เห็นว่าวัฒนธรรม

ที่เก่าแก่ สิ่งเหล่านี้เป็นวัฒนธรรมส่วนหนึ่ง สามารถแสดงออกผ่านล้านปีที่ยายได้รักษาได้ 

เป็นการสะท้อนสินค้าวัฒนธรรมระดับสูง

  2.4 ภาพสะท้อนด้านครอบครัว

  ภาพสะท้อนด้านครอบครัว เป็นการสะท้อนสังคมขนาดเล็กแต่มี 

ความสำคัญอย่างยิ่งต่อชีวิตความเป็นอยู่ของมนุษย์ทุกคน มีความผูกพันกันอย่าง

ใกล้ชิดมานานต้ังแต่เกิดจนตาย  ครอบครัวหนึ่ง ๆ ซึ่งประกอบด้วยพ่อแม่และลูก 

ที่มีความสัมพันธภาพกันอย่างใกล้ชิด ให้ความรัก ความอบอุ่นจากพ่อแม่ นอกจากนี้ 

พ่อแม่เป็นผู้ ให้การศึกษา ให้ความรัก ความเมตตา การเอาใจใส่ ห่วงใย อาทร 

สร้างความเข้าใจ พยายามเข้าใจ และสร้างสมาชิกในครอบครัวให้มีคุณลักษณะ 

อันพึงประสงค์ที่สังคมต้องอบรมเลี้ยงดูลูก ๆ ทุกคนจนเจริญเติบโตเป็นผู้ใหญ่ มีการรับรู้ 

ความทุกข์สุขตลอดจนการติดต่อสื่อสารระหว่างกันและกัน ถ่ายทอดประสบการณ์

ต่าง ๆ ให้สมาชิกที่อยู่ร่วมกัน (ธัญญา สนิทวงศ์ ณ อยุธยา, 2545) ดังตัวอย่างต่อไปนี้

  หนูเลั่าเรัื�องยายกินแฮ่มเบอรั์เกอรั์แลั้วัที่้องอืดให้แม่ฟัง แม่ขำยกใหญ่

แลั้วัก็เลัยเล่ัาเรัื�องขนมปัังปัอนด์ (ต้องม่คำว่ัาปัอนด์ด้วัย แม่บอก) ให้ฟังว่ัาตอนเล็ัก ๆ 

แม่ก็กินขนมปัังแบบน่�จิี�มนมเป็ันปัรัะจีำ ที่่�ตลัาดม่คนที่ำขนมปัังแบบน่�ขาย ดูวั่าเขาเป็ัน 

คนที่ันสีมัยที่่�สีุดในสีมัยนั�น แม่บอกวั่าคนที่่�โตมากับขนมปัังปัอนด์จีรัิง ๆ เปั็นน้าแตน  

ลัูกสีาวัคนเลั็กที่่�ยายรัักที่่�สีุด (เวัลัาได้ยินชื�อน้าแตนหนูก็สีะดุ้งโหยง ตั�งแต่ถูกแตนต่อย 

ครัาวันั�นแลั้วั        หนูก็เลัยไม่ค่อยอยากจีะโอภัาปัรัาศึรััยกับตัวัแตนแลัะคนชื�อแตน)

หมายเหตุ. จาก “ข่าวดีของยาย,” โดย กว่าชื่น บางคมบาง, ใน คุณยายหวัานซื้่าสี์สี์สี์ (น. 60), 2549. สำนักพิมพ์คมบาง.

 

 จากตัวอย่างนี้จะเห็นได้ว่า ลูกสาวที่อยู่กับยายเล่าเรื่องต่าง ๆ ที่เกิดขึ้นเมื่ออยู ่

กับยายให้แม่ฟีัง เวลาแม่กลับบ้านวันเสาร์และวันอาทิตย์อย่างสนุกสนาน เวลาพ่อแม่

กลับบ้านลูกสาวจะดีใจอย่างยิ่ง เพราะได้คุยกับพ่อแม่เกี่ยวกับเรื่องนี้เรื่องโน้น ส่วนแม่ก็

รำลึกเร่ืองราวที่ได้พบเมื่อแม่ยังเป็นเด็กเล็ก ๆ ให้ลูกฟีัง แม่คุยเรื่องราวในครอบครัวและ
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สังคมให้ลูกฟีัง ผู้เขียนได้นำเสนอภาพสะท้อนเรื่องราวเหล่านี้ให้ผู้อ่านเห็น ให้มีความรู้ 

ให้ความสนุกสนานเกี่ยวกับสังคมและความสัมพันธ์อย่างใกล้ชิดของสมาชิกในครอบครัว

สรุปและอภิปรายผลการวิจัย

 จากการศึกษากลวิธีการใช้ภาษาในวรรณกรรมเยาวชนประเภทบันเทิงคดี 

ของ ชมัยภร แสงกระจ่าง ได้พบการใช้คำ 6 ชนิด โดยพบการใช้ภาษาทับศัพท์ 

ภาษาอังกฤษจำนวนมาก ด้านกลวิธีการใช้ประโยค พบการใช้ประโยคสั้นมากท่ีสุด 

การใช้ประโยคขนาดยาว การใช้ประโยคคำถามท่ีไม่ต้องการคำตอบ และการใช้

ประโยคขัดความ ด้านการใช้สำนวน พบการใช้สำนวนไทยเดิมในงานเขียนวรรณกรรม

เยาวชนของ ชมัยภร แสงกระจ่าง มีความหมายไม่ตรงตามตัว ความหมายแฝงอยู ่

และมีความหมายเปรียบเทียบในเชิงอุปมาอุปไมย ส่วนการใช้ภาพพจน์ พบกลวิธี 

การใช้ภาพพจน์ 6 ชนิด ได้แก่ อุปมา อุปลักษณ์ บุคคลวัต สัญลักษณ์ อติพจน์ 

และปฏิทรรศน์ ส่วนกรอบแนวคิดที่เกี่ยวข้องกับภาพสะท้อนทางสังคม   พบภาพสะท้อน

ครอบครัว ภาพสะท้อนด้านการศึกษา พบภาพสะท้อนด้านเศรษฐกิจจำนวนมาก 

และรองลงมาคือ ภาพสะท้อนด้านคุณธรรมและวัฒนธรรม

 จากการศึกษากลวิธีการใช้ภาษาและภาพสะท้อนทางสังคมในวรรณกรรม

เยาวชนประเภทบันเทิงคดีของ ชมัยภร แสงกระจ่าง ครั้งนี้ ผู้วิจัยพบว่า กลวิธีการใช้

ภาษาในงานเขียนของ ชมัยภร แสงกระจ่าง มีการใช้ภาษาได้เหมาะสมกับตัวละคร  

ส่วนเน้ือหาเร่ืองแต่ละเรื่องมีการแต่งขึ้นอย่างดีงามเหมาะสมกับสถานการณ์การ

ใช้คำเหมาะสมกับตัวละครในแต่ละเรื่อง ดังเช่น การใช้คำหรือการใช้ประโยคจึงมี 

ความโดดเด่นอย่างมากสอดคล้องกับที่ สุนันท์ อัญชลีนุกูล (2556) ร่วมกับ จงชัย  

เจนหัตถการกิจ (2551) ได้กล่าวไว้ว่า คำเป็นกลุ่มท่ีก่อให้เกิดความหมายเพื่อ 

ใช้ในการสื่อสารกัน โดยการถ่ายทอดการพูด การเขียนตัวอักษรเป็นสื่อถ้อยคำที่เป็น 

ตัวอักษรจะประกอบไปด้วย รูปพยัญชนะ สระ และวรรณยุกต์ ส่วนการนำเสนอ 

ภาพสะท้อนทางสังคมในวรรณกรรมเยาวชนประเภทบันเทิงคดีของ ชมัยภร  

แสงกระจ่าง ได้ทำหน้าที่อย่างสำคัญและมีประโยชน์อย่างยิ่งต่อสังคม ในวรรณกรรม 

เยาวชนประเภทบันเทิงคดีนี้ได้สะท้อนในแง่มุมต่าง ๆ ท้ังวิถีชีวิตความเป็นอยู่ของ 

ประชาชน ดังที่ ตรีศิลป์ บุญขจร (2547) ได้กล่าวว่า วรรณกรรมเป็นภาพสะท้อนของ

สังคมทั้งในด้านรูปธรรมและนามธรรม ด้านรูปธรรมหมายถึง เหตุการณ์ท่ัวไปท่ีเกิดข้ึนใน

สังคม ส่วนด้านนามธรรมหมายถึง ค่านิยมในชีวิตจิตใจของคนในสังคม ตลอดจนความ

รู้สึกนึกคิดของผู้เขียน ดังนั้น วรรณกรรมจึงเป็นการตอบสนองทั้งทางด้านการกระทำและ
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ความคดิของมนษุยต่์อสงัคม นกัเขยีนบางคนมคีวามรบัผดิชอบตอ่สงัคมเปน็อยา่งยิง่ เขาจะ

สะทอ้นความปรารถนาทีจ่ะปรบัปรงุหรอืเปลีย่นแปลงสงัคมใหด้ข้ึีน วรรณกรรมของเขาฉาย

ใหเ้หน็สิง่ทีเ่รยีกวา่อดุมการณ ์ดงันัน้ การพจิารณาวรรณกรรมในฐานะเปน็ภาพสะท้อนของ

สงัคม จงึควรใหค้วามสำคัญกบัตัววรรณกรรมและกลวิธใีนการเสนออดุมการณท่ี์อาจปรากฏ 

ในวรรณกรรมชิ้นนั้น ๆ ด้วยวรรณกรรมกับชีวิต และวรรณคดีกับสังคม เป็นต้น

 ภาพสะท้อนสังคมด้านเศรษฐกิจ ด้านการศึกษา ด้านคุณธรรมและวัฒนธรรม 

และด้านครอบครัวในวรรณกรรมเยาวชนประเภทบันเทิงคดีของชมัยภร แสงกระจ่าง  

ดังตัวอย่างต่อไปนี้

 ภาพสะท้อนสังคมด้านเศรษฐกิจ ส่วนมากเก่ียวกับวิถีชีวิตความเป็นอยู่  

การประกอบอาชีพเป็นข้าราชการศาสตราจารย์มหาวิทยาลัย เป็นครูสอนในโรงเรียน

ทั่วไป เป็นเจ้าหน้าท่ีและการทำงานเป็นพนักงานขององค์กรเอกชน และการขายของ

ต่าง ๆ ในตลาด ในหมู่บ้าน ในชุมชน สอดคล้องกับที่ จักรเพชร วรสินธ์ (2557) ได้ศึกษา

วิเคราะห์วรรณกรรมเยาวชนของชมัยภร แสงกระจ่าง จำนวน 11 เรื่อง มีวัตถุประสงค์

เพื่อศึกษาภาพสะท้อนจากวรรณกรรมเยาวชนหลังจากวิกฤตเศรษฐกิจ โลกาภิวัตน์  

ระหว่างปี พ.ศ. 2540-2552 ศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างแผนพัฒนาเศรษฐกิจ โดยศึกษา

จากวรรณกรรมเยาวชนที่ตีพิมพ์ระหว่างปี พ.ศ. 2540-2555 ผลการวิจัยวรรณกรรม

เยาวชนพบว่า

 1) ภาพสะท้อนการนันทนาการจากวรรณกรรมเยาวชนหลังวิกฤติเศรษฐกิจ 

ปี พ.ศ. 2540 

 2) ความสัมพันธ์ระหว่างแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติกับแผน

นันทนาการแห่งชาติที่ปรากฏในวรรณกรรมเยาวชน คือการส่งเสริมการพัฒนาทรัพยากร

ทางธรรมชาติและสิ่งแวดล้อม แผนการจัดการศึกษาแห่งชาติ แนวคิดปรัชญาเศรษฐกิจ

พอเพียง

 ส่วนภาพสะท้อนด้านการศึกษา การศึกษาเป็นเครื่องมือที่สำคัญในการวัด 

ความสามารถของสังคม ในวรรณกรรมเยาวชนประเภทบันเทิงคดีของชมัยภร 

แสงกระจ่าง ผู้เขียนได้นำเสนอในทุก 10 เล่ม โดยใช้นามปากกาของตนเขียนสะท้อน

การศึกษาทั้งในมุมมองของผู้เรียนและผู้สอนเกษียณอายุท่ีเป็นตัวละครสำคัญอย่างยิ่ง 

ในเรื่อง ตัวละครเป็นศาสตราจารย์มหาวิทยาลัย เป็นครูประถมศึกษา ส่วนผู้เรียน

เป็นเด็กประถมศึกษา ผู้ เขียนก็ได้เขียนโดยเน้นการศึกษา เพราะการศึกษาหรือ 

ความรู้เป็นปัจจัยที่สำคัญในการสร้างให้มีโอกาสในการประกอบอาชีพ ซ่ึงสามารถนำไป

สู่การสร้างรายได้สำหรับการพัฒนาคุณภาพชีวิตของตนเอง และครอบครัวให้ดีขึ้น ดังที่ 
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อมรวิชช์ นาครทรรพ (2552) ได้ให้ความเห็นเกี่ยวกับการศึกษาในสังคมไทยว่า การศึกษา

และพัฒนาเยาวชนเริ่มตั้งแต่เด็กเล็กที่ต้องพัฒนาร่างกาย จิตใจ และสมอง จากครอบครัว 

โรงเรียนอนุบาลหรือศูนย์เด็กเล็ก จนถึงวัยการศึกษาระดับประถม มัธยม ที่ เน้น 

ความใฝ่ รู้ ช่างคิด มากกว่าเนื้อหาความรู้อย่างเดียว เมื่อโตขึ้นมาอีกก็มีทั้งระบบ

อาชีวศึกษาเพื่อการมีงานทำ หรือเรียนต่อระดับปริญญา และท้ายท่ีสุดเมื่อออกจากระบบ

การศึกษาแล้วก็ต้องไม่ทิ้งการเรียนรู้ เพื่อพัฒนาคุณภาพชีวิตและหน้าที่การงานได้อย่าง

สม่ำเสมอ”

 ภาพสะท้อนด้านคุณธรรมและวัฒนธรรม คุณธรรม คือ ความดีงามท่ีถูก

ปลุกขึ้นในจิตใจ และภาพคุณงามความดีภายในตัวบุคคลทำให้เกิดความช่ืนชมยินดี 

ส่วนวัฒนธรรม คือ ความเจริญในทางวิชาความรู้  เช่น วิทยาศาสตร์ ศิลปวิทยา 

วรรณคดี กวีนิพนธ์ ศาสนา ขนบธรรมเนียม ประเพณี วัฒนธรรม เป็นองค์ประกอบ 

ที่สำคัญอย่างยิ่งของมนุษย์ เป็นปัจจัยสำคัญในการก่อร่างสร้างประชาชาติวัฒนธรรม

เป็นการดำรงชีวิตที่กลุ่มคน หรือสังคมกำหนดขึ้นและยืดถือร่วมกัน วัฒนธรรมเป็น

กิจกรรมของมนุษย์ และโครงสร้างเชิงสัญลักษณ์ที่ทำให้กิจกรรมนั้นเด่นชัดและมี 

ความสำคัญ วิถีการดำเนินชีวิตด้วยการเรียนรู้กันและกัน โดยสามารถเปลี่ยนแปลงได้

ตามยุคสมัย เพื่อความเจริญงอกงามและความเหมาะสม 

 ภาพสะท้อนด้านคุณธรรมและวัฒนธรรมในวรรณกรรมเยาวชนทั้ง 10 เล่ม 

ของ ชมัยภร แสงกระจ่าง ได้นำเสนอภาพสะท้อนให้เห็นว่า คุณธรรมและวัฒนธรรม 

เป็นเรื่องสำคัญที่สุดในสังคม โดยผู้เขียนใช้เทคนิคการสร้างตัวละครให้มีลักษณะเป็น 

ผู้สนใจใฝ่รู้ผ่านกระบวนการการทำกิจกรรมในช่วงวันหยุด โดยคุณพ่อคุณแม่เป็นผู้

ร่วมกิจกรรมกับลูก ๆ เช่น การเรียนรู้ธรรมชาติ การเลี้ยงสัตว์ มีเรื่องราวของสัตว์เลี้ยง 

เข้ามาเก่ียวข้อง สะท้อนความผูกพันระหว่างคนกับสัตว์เลี้ยง คนกับธรรมชาติ และคนกับ 

ความรู้ นอกจากนี้ภาพสะท้อนในเรื่อง คุณปู่แว่นตาโต (2544) ผู้เขียนก็ได้นำเทคนิค

ท่ีดีมาใช้ด้วย ผู้เขียนนำเสนอเรื่องราวของเด็กท้ายซอยกับคุณปู่คุณย่าวัยหลังเกษียณ

ด้วยการพาเด็ก ๆ ไปทัศนศึกษาเรียนรู้วิชาศิลปะ การใช้ชีวิตโดยใช้ฐานคิดเชิงปรัชญา

สร้างกิจกรรมต่าง ๆ มากมายเพื่อสอบวิชาความรู้ให้แก่เด็ก ๆ การกระทำกิจกรรม

ต่าง ๆ เหล่านี้เป็นการแสดงให้เห็นว่า การกระจายข่าวเก่ียวกับความรู้แก่เด็ก ๆ ให้ได้รับ

ความรู้ที่มีประโยชน์เพื่อนำไปใช้ในการศึกษาประจำวันของตน สอดคล้องกับ กนกวรรณ 

วิวัฒน์ธนศิษฏ์ (2545) ร่วมกับ อคิน รพีพัฒน์ (2551) ได้กล่าวว่า คุณธรรมเป็น

ลักษณะนิสัยที่ดีของ อุปนิสัย เป็นคุณภาพหรือนิสัยของมนุษย์ ซ่ึงคนท่ัวไปชมเชย

และเห็นคุณค่า เป็นการจัดระเบียบของแรงกระตุ้นทางจิตใจ เป็นเจตคติ หรือรูปแบบ 
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การแสดงออกซึ่งคุณค่า ความดีทางศีลธรรม ส่วนความหมายของวัฒนธรรม คือ

องค์รวมที่ซับซ้อน ซึ่งรวมถึงความรู้ ความเชื่อ ศิลปะ ศิลปกรรม กฎหมาย ประเพณี 

ความสามารถ และลักษณะนิสัยอื่น ๆ ที่คนได้รับมาในฐานะที่เป็นสมาชิกคนหนึ่ง 

ของสังคม 

 นอกจากนี้ ภาพสะท้อนด้านครอบครัว ครอบครัวมีความสำคัญในสังคม 

มีความร่วมมือกับสังคม ครอบครัวเป็นการรวมตัวของบุคคลท่ีมีความรัก ความผูกพัน

กันเป็นสถาบันที่เล็กที่สุดของสังคม ครอบครัวมีภาระต้องเลี้ยงดูสมาชิกในครอบครัวให้

เจริญเติบโต ครอบครัวคือเริ่มตั้งแต่คนสองคนที่ได้แต่งงานกัน มีความผูกพันกันทางโลหิต 

ในวรรณกรรมประเภทบันเทิงคดีของ ชมัยภร แสงกระจ่าง ได้พบการนำเสนอภาพ

สะท้อนครอบครัวเป็นจำนวนมาก เช่น ในเรื่อง คุณยายหวานซ่าส์ส์ส์ ได้นำเสนอ

ภาพสะท้อนครอบครัวทั้งเรื่อง ลูกสาวของคุณยายซ่าส์ส์ส์ไปประกอบอาชีพทำงาน

ไกลจากบ้าน แล้วฝากลูกหลานให้อยู่ กับยายดูแล หลานที่ฝากให้อยู่ กับยายเป็น

ลูกศิษย์มัธยมศึกษา ดังที่ จำนง อภิวัฒนสิทธิ์ และคณะ (2552) ได้ให้ความหมาย 

ไว้ว่า ครอบครัว เป็นการที่คนสองคนขึ้นไปมาอยู่รวมกัน โดยมีความสัมพันธ์กันอย่างใกล้

ชิดที่สุด ให้ความรักความอบอุ่นสมาชิกในครอบครัว
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